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Mobiles Klimagaret 12000 BTU
Art. Nr. 339-96

Benutzerhandbuch

Bitte das Handbuch vor Inbetriecbnahme sorgfiltig durchlesen. Bei Problemen
wenden Sie sich bitte rechtzeitig an unser Fachpersonal!
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WICHTIGE
SICHERHEITSMAGNAHMEN

VORSICHTSMABNAHMEN

Bitte das Handbuch sorgfiltig durchlesen, bevor das Ger:iit in Betrieb genommen

wird:

® Diese Klimaanlage ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

® Diese Klimaanlage ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Bitte an
einem trockenen Standort platzieren.

® Stromkabel hidufig iberpriifen. Wenn das Stromkabel, der Stecker oder die
Klimaanlage beschédigt sind, das Gerit bitte nicht betreiben.

® Sollte das Stromkabel nicht lang genug sein, kann ein Verldngerungskabel
verwendet werden. Das Kabel sollte sich nicht an Stellen befinden, an denen das
Stromkabel herausgezogen werden oder Personen in Gefahr laufen konnten zu
stolpern.

® Die Klimaanlage sollte sich nicht in der Ndhe von Wéarmequellen befinden und
direktes Sonnenlicht sollte vermieden werden.

® Die Klimaanlage ausschalten, bevor das Stromkabel herausgezogen wird.

® Die Klimaanlage ausschalten und das Stromkabel aus der Steckdose ziehen, bevor
etwas entfernt, gereinigt oder Teile ausgetauschten und sie nicht benutzt wird.

® Die Reinigung der Klimaanlage sollte der Bedienungsanleitung entsprechend
erfolgen.

® Die Spannung der Klimaanlage sollte den Anforderungen entsprechen. Schéden,
die durch falsche Stromversorgung entstehen, sind nicht in der Garantie enthalten

® Kindern ist es nicht erlaubt, mit der Klimaanlage zu spielen.
Dieses Gerdit ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschriankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen bestimmt, es sei denn, sie wurden
von einer flir ithre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Gerits eingewiesen.

® Finger und harte Gegensténde nicht in die Windfithrungsschiene des Luftauslasses

einfiihren.



Die Klimaanlage nicht in der Ndhe von Wasser oder anderen Fliissigkeiten
aufstellen. Das Eindringen von Wasser oder Fliissigkeiten in die Klimaanlage
verhindern.

Die Klimaanlage nicht selbst reparieren. Alle moglichen Gefahren, die durch die
Wartung von Laien entstehen, verletzen die Garantie. Wenn das Versorgungskabel
beschédigt ist, muss es durch professionelles Wartungspersonal erneuert werden.

Bitte das vom Hersteller vorgesehene Zubehor verwenden. Andernfalls kann die
Klimaanlage beschéddigt werden.

Empfohlene Umgebungstemperatur fiir die Klimaanlage (Kiihlen/Heizen): 15-35
/5-27°C.

Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschriankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen verwendet werden, wenn sie in die sichere Verwendung des Gerites
eingewiesen wurden und die moglichen Gefahren verstehen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden

Besondere Warnung:

® Die Klimaanlage auf einer ebenen Flache platzieren und senkrecht aufstellen, um
einen normalen Betrieb des Kompressors zu gewéhrleisten.

® Die Klimaanlage sollte mindestens 50cm von umgebenden Objekten entfernt sein.
Lufteintritt und Austritt glatt halten.

® Die Klimaanlage nicht neben Benzin oder anderen brennbaren Fliissigkeiten
verwenden.

® Kein Sprithmittel, 16sungsmittelhaltige oder brennbare Substanzen in der Néihe der
Klimaanlage benutzen. Andernfalls kann sich der Kunststoff verformen und
elektrische Teile beschidigt werden.

Leistung:

® Der Stecker sollte sich in einem guten Zustand befinden und kann nicht beschédigt
werden. Den Stecker nicht durch einen Kabelschuh ersetzen.

® Um die Klimaanlage zu betreiben, zuerst das Stromkabel einstecken und dann die

Einschalttaste driicken.



PRODUKTEINFUHRUNG
HAUPTTEILE UND KOMPONENTEN
1. Handgriff

2. Lufteinlass (L)

3. Bedienfeld

4. Windfiihrungsschiene

5. Rolle

6. Fernbedienung

7. Lufteinlass (R)

8. Luftauslass

9. Luftentfeuchterdiise

10. Lufteinlassgitter

11. Abluftrohreinsatz

12. Fensterdichtungsplatteneinsatz
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BEDIENFELD UND FERNBEDIENUNG

TIMER FAN A l ] v MODE POWER

®

1.Einschalttaste

Die Taste driicken, um die Klimaanlage EIN- oder AUSZUSCHALTEN.

2. Modus-taste

Driicken Sie die Taste, um Cool(Kiihlen), Fan(Wind), Dry(Trocken)auszuwihlen.
3. Temperatur/Zeiteinstelltaste

Die Taste driicken, um im Kiihlmodus die Einstelltemperatur zu erhéhen/ zu verringern.
Diese Taste im Timing-Modus driicken, um die EIN-/ AUS-Schaltung des Timings
anzupassen. Simultan die Aufwirts und Abwiértstasten driicken, um die Temperatur
zwischen Fahrenheit und Celsius umzuschalten.

4. Geschwindigkeitstaste

Die Taste driicken, um die Windgeschwindigkeit

hoch/niedrig einzustellen. o

v ©
5. Timer-Taste @ @

Die Taste driicken, um eine Zeit fiir das automatische

Cle
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Einschalten oder automatisches Ausschalten einzustellen.
| | o
Die Taste im Standby-Modus driicken, um die Zeit auf o e

EIN zu stellen.

Diese Taste im EIN-Modus driicken, um die Zeit auf AUS
zu stellen.

6. Swing-Taste

Diese Taste kann jederzeit nach dem Einschalten der Klimaanlage gedriickt werden, um
die Windfiihrungsleiste automatisch einzustellen.

7. Umschalttaste °C / °F

Die Taste driicken, um zwischen °C und °F zu wechseln.



PRODUCKTBEDIENUNG

AUFSTELLUNG UND INSTALLATION

Platzierung

® An ecinem ebenen und trockenen Ort aufstellen und einen Mindestabstand zu
umgebenden Gegenstinden von mindestens 50 cm einhalten.
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Installation

® Den Abluftrohreinsatz an den Luftauslass hinter der Platte schrauben (gegen den
Uhrzeigersinn)
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® Das Abluftrohr in die Fensterdichtungsplatte einfiihren und die Weite der
Fensteroffnung so einstellen, dass das Fenster perfekt mit der Grof3e der
Dichtungsplatte iibereinstimmt; Lange der Dichtungsplatte ist einstellbar

Falsche Installation:

® Es ist wichtig, den Abluftkanal glatt zu halten. Eine falsche Installation
beeintrachtigt die Arbeit der Klimaanlage.

® Ein starkes Verbiegen des Abluftkanals vermeiden.

® Sicherstellen, dass die Luft gleichméBig durch den Kanal strémen kann.

Warnung: ;

Der Abluftkanal ist speziell fiir dieses Modell
konzipiert. Nicht ersetzen oder verldngern, ‘

]

andernfalls konnte das Gerét versagen.
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Beachten:

Die maximal entwickelte Lange des Abluftkanals betrdgt 1.500 mm. Es ist besser, es
wihrend der Verwendung zu kiirzen und bei der Montage horizontal zu halten.



BEDIENUNGSMETHODE

Kiihlmodus

® Wenn die Klimaanlage automatisch in den Kithmodus wechselt oder der
Kiithlmodus nach dem Einschalten ausgewéhlt wird, leuchtet die
Kiihlkontrollleuchte auf.

® Die Aufwirts- / Abwirts-Taste driicken, um die Temperatur einzustellen
(16°C~30°C).

® Die Geschwindigkeitstaste driicken, um Hoch / Mittel / Niedrig zu wéhlen.

Beliiftungsmodus

® Bei Driicken der Modus-Taste oder Auswahl des Beliiftungsmodus durch
Driicken der Fernbedienung, leuchtet die Windanzeigelampe auf.

® Die Geschwindigkeitstaste driicken, um Hoch / Mittel / Niedrig zu wiéhlen.
® Die Temperatur kann nicht eingestellt werden.

Entfeuchtungsmodus

® Wenn die Modus-Taste gedriickt wird oder der Entfeuchtungsmodus durch
Driicken der Fernbedienung ausgewdhlt ist, leuchtet die Entfeuchtungsanzeige
auf.

Den Wasserkeil zum Entfeuchten entfernen, den Wasserverteiler einsetzen und das
andere Ende des Wasserverteilers im Wasserbehélter oder Abflussdurchlauf platzieren,
wie in der rechten Abbildung gezeigt.

® Nach dem Einschalten des
Entfeuchtungsmodus ist der Kompressor
EINGESCHALTET, wenn die . - ¢
Raumtemperatur > 17°C (62°F )ist. Dann wie
folgt handhaben: bei Raumtemperatur <
15°C (59°F ) ist der Kompressor
AUSGESCHALTET,; steigt die Temperatur

auf Raumtemperatur > 17°C, wird der @
Kompressor erneut gestartet (um den j \ 7

Kompressor zu schiitzen, wird er 3 Minuten Lb'-cy"—'usaj L//

spiter neu gestartet).

® Im Entfeuchtungsmodus lauft der Liifter
standardmafBig mit niedriger Geschwindigkeit und die Windgeschwindigkeit kann
nicht angepasst werden.



® Die Temperatur kann nicht eingestellt werden. (Hinweis: Solange die
Entfeuchtungsfunktion verwendet wird, sollten die Auslassrohrkomponenten
entfernt werden. Andernfalls ist die Entfeuchtungsleistung beeintrichtigt
und der Alarm ,,FL“ ('Wasser voll') wird angezeigt.)

Timer-Modus

® [Im Standby-Modus die Timer-Taste driicken, um die Zeit einzustellen. Die
Aufwirts- und Abwiérts-Tasten driicken, um die Einschaltzeit (1~24 Stunden)
einzustellen, und die Zeit-Anzeigelampe leuchtet auf.

® Im EINGESCHALTETEN Zustand, die Timer-Taste driicken, um die Zeit
AUSZUSCHALTEN. Die Aufwirts- und Abwirts-Tasten driicken, um die
AUSSCHALTZEIT (1~24 Stunden) einzustellen und die Zeit-Anzeigelampe
leuchtet auf.

REINIGUNG UND WARTUNG

ENTWASSERUNGSMETHODE

Dieses Produkt ist mit einem automatischen Wasserverdampfungssystem
ausgestattet. Der Kondensator wird durch die Zirkulation des kondensierenden
Wassers gekiihlt und verbessert so die Kiihleffizienz und spart Energie.

® Wenn das innere Gefa3 komplett mit Wasser gefiillt ist,
wird auf dem Display ,FL* angezeigt und der

Kompressor stoppt seine Arbeit automatisch. Nach (
dem Ausschalten die Wasserabdeckung abschrauben, Q

den Wasserkeil herausziehen und das Wasser ablassen. s

Die Funktion wird wieder normal nach dem Neustart. i
INSTANDHALTUNG ===:=
Hinweis: Um einen Stromschlag zu vermeiden, bitte die P

Klimaanlage ausschalten und den Netzstecker ziehen,
bevor Wartungsarbeiten oder Reparaturen durchgefiihrt werden.

REINIGUNG

® Vor dem Reinigen den Netzstecker ziehen.

® Mit einem weichen, halbtrockenen Tuch abwischen. Keine starken Chemikalien



wie Benzol, Alkohol, Benzin, etc. verwenden. Andernfalls kann die Oberflache der
Klimaanlage und sogar die Funktion der Klimaanlage beschéadigt werden.

® Es vermeiden, Wasser auf die Klimaanlage zu spritzen.

FILTERSIEB

® Das Filtersieb alle zwei Wochen waschen. Die Verstopfung durch Staub
beeintrachtigt die Effizienz der Klimaanlage.

® Das Lufteinlassgitter herausnehmen und das Filtersieb an beiden Seiten gemal3 der
in den folgenden Abbildungen gezeigten Richtung herausziehen.

® Das Filtersieb in warmes, mit neutralem Reinigungsmittel versetztes Wasser
(ca.40°C) setzen und nach der Reinigung an einem schattigen Ort trocknen lassen.

SAISONALE REINIGUNG

Wenn die Klimaanlage fiir lingere Zeit nicht benutzt wurde:
® Den Wasserkeil herausziehen, um das Wasser abzulassen.

® Die Klimaanlage zwei Stunden lang im Beliiftungsmodus laufen lassen, bis das
Innere getrocknet ist.

® Klimaanlage ausschalten und Netzstecker ziehen.
® Das Filtersieb waschen und wieder einbauen.
® Das Abluftrohr abbauen und ordnungsgemal aufbewahren.

® Die Klimaanlage mit einer Plastiktiite abdecken und an einen trockenen Ort
platziere



HAUFIGE FEHLER UND DIAGNOSEN

INTELLIGENTE FEHLERERKENNUNG

Fehlererkennungscode Multifunktionaler Defekt

El Fehlfunktion des Temperatursensors der Spule

E2 Fehlfunktion des inneren Temperatursensors

E4 Frostschutz: Die Temperatur der Spule ist zu niedrig und
die gesamte Klimaanlage ist ausgeschaltet. Sobald die
Temperatur 8°C iiberschreitet, wird der Schutz aufgehoben
und der vorherige Arbeitszustand wiederhergestellt.

SICHERUNGSPARAMETER

Spezifikation: ®5x20mm
Spannung: 250VAC
Strom: 3,15A

FEHLERBEHEBUNG

Im Falle einer der folgenden Storungen, bitte rechtzeitig an professionelles
Wartungspersonal wenden.

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Die Klimaanlage
funktioniert nicht

Nicht am Strom
angeschlossen

Das Stromkabel einstecken

Anzeigefeld zeigt “FL”

Die Klimaanlage neu starten,
nach Abschalten und
Entwisserung sollte es normal
werden

Ausschaltfunktion wurde
gestartet

Die Klimaanlage kann drei
Minuten nach dem Abschalten
wieder eingeschaltet werden

Die Klimaanlage

Direktes Sonnenlicht

Die Vorhdnge zuziehen

startet haufig

Turen und Fenster bleiben

Tiiren und Fenster schlie3en,




geoffnet, viele Menschen | Warmequellen im Raum
oder eine Wiarmequelle im | entfernen
Raum
Filtersieb ist stark Das Sieb reinigen oder ersetzen
verschmutzt
Lufteinlass/-auslass ist Die Blockade entfernen
blockiert
Die Klimaanlage ist | Klimaanlage steht auf Auf einen festen und ebenen
sehr laut unebenem Grund Untergrund stellen, Schiitteln
vermeiden
Der Kompressor Verzogerungsschutz hat Das Gerit nach drei Minuten
funktioniert nicht sich gestartet wieder einschalten, nachdem
die Temperatur gesunken ist

Hinweis: Wenn die Funktion der Klimaanlage auffillig ist, Ausschalten, den
Netzstecker ziehen und dann an professionelles Wartungspersonal wenden.

Die oben genannten technischen Parameter kdnnen ohne vorherige Ankiindigung

gedndert werden.

i ¢

B Bcdeutung der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern:

Elektrogerdte nicht ungetrennt tiber den Hausmiill entsorgen, sondern getrennte
Sammeleinrichtungen verwenden.

Informationen zu den verfiigbaren Sammelsystemen erhalten Sie von IThrer ortlichen
Regierung. Bei der Entsorgung von Elektrogerdten in Deponien oder Miillkippen
konnen gefiahrliche Stoffe in das Grundwasser gelangen. Dadurch gelangen sie in die
Nahrungskette und schddigen Thre Gesundheit und Thr Wohlbefinden.



Garantiebedingung

Wir verlingern bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geriten die
Herstellergarantie auf mindestens 5 Jahre!

Unabhéngig davon gelten 2 Jahre gesetzliche Gewéhrleistung ab Kauf.

Alle Produkte im Programm der Fa. Zgonc werden sorgfiltig gepriift und unterliegen
einer strengen Eingangskontrolle. Zusidtzlich wird jeder Artikel zwecks
Qualititssicherung statistisch erfasst. Produkte mit erhohten Reklamationswerten
werden nicht gefiihrt bzw. ausgelistet!

Sollte trotzdem einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte - unter
Mitnahme des Originalkaufbeleges - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine
kostenlose Verbesserung durch den Hersteller veranlasst oder ein Austausch
vorgenommen wird.

Sollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das
Produkt zwecks Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstitte
zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Méangel, die nicht auf einen
Material- oder Herstellungsfehler, sondern auf Verschlei3, unsachgemafen Gebrauch
oder mangelnde Wartung und Pflege zurlickzufiihren sind. Hierbei sind die
Garantiebestimmungen der Hersteller bindend!

Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitungen!

Hergestellt in China
LRS Tading GmbH, Landesstrasse23, 5302 Henndorf am Wallersee, Austria, EU

+43 1 9974288

Office@lrstrade.com





